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Bezpecnostné preventivne opatrenia

+ Tento navod ulozte tam, kde ho obsluha fahko néjde.

* Pred spustenim jednotky je nutné si dokladne precitat’tento navod.

* Z bezpecnostnych dévodov si obsluha musi velmi pozorne precitat’ nasledovné upozornenia.

+ V tomto navode su preventivne opatrenia rozdelené na VAROVANIA a UPOZORNENIA. DodrZujte vSetky nizSie
uvedené preventivne opatrenia. V3etky st velmi dolezité pre zabezpec&enie bezpe€nosti.

/\ VAROVANIE /\ UPOZORNENIE

Ked nebudete presne dodrziavat tieto pokyny, jednotka by mohla | Ked nebudete presne dodrziavat tieto pokyny, jednotka by mohla
sposobit' Skody na majetku, na zdravi oséb alebo stratu Zivota. spdsobit' mierne alebo stredné Skody na majetku a na zdravi oséb.

® Nikdy to nerobte. o Zaistite dodrziavanie pokynov.

» o B Zabrarite zvihnutiu klimatizaCnej jednotky (vratane
9 Zaistite uzemnenie klimatizacnej jednotky. diafkového ovladania).

T Nikdy sa nedotykajte klimatizacnej jednotky ani
dialkového ovladania mokrou rukou.

/\ VAROVANIE

* Aby nedoslo k poZiaru, vybuchu alebo zraneniu oséb, jednotku nikdy neprevadzkuijte v nebezpe¢nom
prostredi — napriklad pokial boli v blizkosti klimatizanej jednotky zistené horlavé alebo korozivne plyny. ®
* Nie je zdravé na dlhsi ¢as vystavovat svoj organizmus priamemu prideniu vzduchu.
+ Do nasévania a vystupu vzduchu nikdy nevkladajte prsty, tycky alebo iné predmety. Ventilétor sa otaca vefkou rychlostou a mohol by spdsobit traz.
+ Nikdy sa nesnazte klimatizaCnu jednotku sami opravovat, premiestriovat, upravovat alebo znovu instalovat.
Nespravne uskuto€nenie prace moze sposobit zasiahnutie elektrickym pridom, vznik poZiaru atd.
V pripade nutnych oprav alebo opakovanej instalacie sa poradte s predajcom vyrobkov spolo¢nosti Daikin a
vyZiadajte si od neho rady a informacie.

netesnosti, pokial z nejakych dévodov ddjde k uniku chladiva do miestnosti, zabrarite jeho kontaktu
s priamym ohfiom, napriklad u plynového kurenia, petrolejového kurenia alebo plynovych sporékov.
+ Ked klimatizaéna jednotka spravne nechladi (nehreje), moze to znamenat' tnik chladiva a preto zavolajte svojho predajcu.
Pri uskuto¢riovani oprav spojenych s dopliovanim chladiva skontrolujte rozsah oprav spolu so servisnymi pracovnikmi.
+ Nikdy sa nesnazte klimatizatnu jednotku sami instalovat. Nespravne uskutoénena praca moze sposobit’ tinik vody,
zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik poziaru. Pri indtalacii sa poradte s predajcom alebo kvalifikovanym technikom.
+ Ak zistite nie¢o neobvyklého (napriklad stopy dymu), jednotku zastavte a vypnite isti¢, aby nedoslo k zasiahnutiu elektrickym
prudom, vzniku poZiaru alebo zraneniu osdb. Kontaktujte sa so svojim predajcom a vyziadajte si od neho prislusné pokyny.
V zavislosti od prostredia musi byt nainstalovany isti¢ uzemnenia. Chyba isti¢a zvodového pridu méze mat'za
nasledok zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik poziaru.

+ Chladivo pouzivané v klimatizacnom systéme je bezpe¢né. Hoci by v systéme nemali vznikat’ 0

Klimatizatna jednotka musi byt uzemnena. Nedokonalé uzemnenie mdze mat’ za nasledok zasiahnutie
elektrickym pradom. Uzemrovaci vodi¢ nepripajajte k plynovému potrubiu, vodovodnému potrubiu, g
bleskozvodom a ani k uzemrovaciemu vodicu telefonickej linky.

/\ UPOZORNENIE

+ Aby nedochadzalo ku zhoreniu kvality danych predmetov, nepouzivajte jednotku na chladenie presnych
nastrojov, potravin, rastlin, zvierat a ani umeleckych diel. ®

+ Nikdy nevystavujte malé deti, rastliny alebo zvierata priamemu pradeniu vzduchu.

N



+ Zariadenie s otvorenym ohfiom nikdy nekladte na miesta vystavené prideniu vzduchu z jednotky ani pod vnutornd
jednotku. Vysledkom by mohlo byt nedokonalé spalovanie alebo deforméacia jednotky nésledkom pdsobenia tepla.

+ Nezakryvajte otvory pre vstup a vystup vzduchu. Nedostatoény prid vzduchu méZe mat'za nasledok nedostatocny vykon alebo problémy.

+ Na vonkajSiu jednotku nestupaite ani si nesadajte. Na jednotku neumiestriujte Ziadne predmety, aby nedoslo k irazu. Nedavajte dole kryt ventilatora.

+ Pod vonkajSiu ani vnutornt jednotku neumiestriujte Ziadne predmety, ktorym Skodi vihkost. V niektorych pripadoch sa
moZe vihkost zo vzduchu zrazat'a odkvapkavat.

+ Po dlhSom pouZivani skontrolujte podlozky jednotky a jej instalacie, i nie si poSkodené.

+ Nedotykajte sa vstupu vzduchu ani hlinikovych Zaluzii vonkaj$ej jednotky. Mohli by spdsobit’ Graz.

+ Tento spotrebi€ nie je uréeny na pouZitie osobami, vratane deti, s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a znalosti s vynimkou pripadov, ked sl pod dozorom alebo
dostavaju pokyny tykajlce sa pouzivania spotrebi¢a od osoby, ktora je zodpovedna za ich bezpec€nost.

Na malé deti je potrebné davat’ pozor, aby sa so spotrebi¢om nehrali.

nutné dostatoCne vetrat, aby v nej nevznikal nedostatok kyslika.
+ Pred Cistenim jednotky ju vypnite. Vypnite tiez isti¢ alebo vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky.
+ Klimatiza¢nu jednotku nepripajajte k inému druhu napatia, nez je pre tuto jednotku Specifikované.
Vysledkom méZze byt vznik problému alebo poziaru.
+ Odtokovil hadicu inStalujte tak, aby kondenzét mohol plynulo odtekat: Nedokonaly odtok kondenzétu by mohol mat za nésledok vihnutie budovy, nébytku a pod.

+ Pod vnutornu jednotku neumiestriujte predmety, ktoré je nutné udrzovat’v suchu. Pri vihkosti >80% alebo ak je
vypustaci otvor upchaty popr. je zneisteny vzduchovy filter, mdze z vnutornej jednotky kvapkat' voda.

Predmety nekladte do priamej blizkosti vonkajSej jednotky a zabrarite tomu, aby sa okolo jednotky hromadilo listie a iné necistoty.
Listie je teplym ukrytom malych Zivo€ichov, ktoré mézu vniknut' do jednotky. Ak vniknu do jednotky a ak pridu do styku

s elektrickymi suciastkami, mdzu spdsobit’ vznik poruch, dymu alebo poZziaru.
\
B
VnGtornd jednotku neumyvaijte velkym mnozstvom vody, pouZite len navihéenu handru.
+ Na jednotku neumiestfiujte Ziadne nadoby obsahujlce vodu alebo nieco iné. Voda by mohla preniknut’ do @
jednotky a poSkodit' elektricku izolaciu. Vysledkom by mohol byt’ draz elektrickym pradom. :

+ Pokial sa v miestnosti pouZiva spolu s klimatizaénou jednotkou zariadenie vybavené horakom, miestnost'je 0

KlimatizaCnu jednotku nikdy neobsluhujte mokrymi rukami.

Miesto pre instalaciu.

B Pri inStalacii klimatizanej jednotky do nasledovnych typov prostredi sa poradte s predajcom.
+ Miesta s olejovym okolim alebo miesta, kde sa vyskytuje para alebo sadze.
+ Slané prostredia (napriklad pobrezné oblasti).
+ Miesta s vyskytom sirovych plynov (napriklad hortice pramene).
+ Miesta, kde by vonkaj$iu jednotku mohol zablokovat' sneh.
Odtok vonkajSej jednotky musi byt odvedeny na miesto s dobrym odvodnenim.

Zvazte neprijemnosti, ktoré by mohol spésobit’ hluk vasim susedom.

B Pri indtalacii zvolte miesto postupom uvedenym dale;.
+ Miesto dostatocne pevné a s takou nosnostou, ktora je schopna niest’ hmotnost’ jednotky a také miesto,
ktoré nezosilfiuje prevadzkovu hluénost’ alebo vibracie zariadenia.
+ Miesto, na ktorom nebude vzduch vychadzajuci z vonkajSej jednotky alebo prevadzkova hluénost obtazovat' susedov.

‘ Elektrické zapojenie. ‘
+ K napajaniu pouzite samostatny prudovy obvod ur€eny len k napdjaniu klimatizacnej jednotky.

‘ Zmena umiestnenia systému. ‘

+ Zmena umiestnenia klimatizacnej jednotky vyZaduje $pecializované znalosti a skisenosti. V pripade
nutného premiestnenia jednotky (stahovanie alebo zmena usporiadania) sa poradte s predajcom.




Nazvy dielov

B Vnutorna jednotka
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B Vonkajsia jednotka
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m Vnutorna jednotka
1. Vystup vzduchu

2. Smer vystupu vzduchu:
(Dodané zakaznikom)
+ U niektorych modelov sa méze odliSovat’

vzhlad mriezky vystupu a privodu vzduchu.

3. Prijimac¢

4. Mriezka nasavania: (Nadstandardna
vybava)
+ U niektorych modelov sa méze odliSovat’

vzhlad mriezky nasavania a privodu vzduchu.

5. Privod vzduchu
6. Snimac izbovej teploty:

+ Snima teplotu vzduchu okolo jednotky.
7. Kontrolka prevadzky (zelena)

8. Kontrolka CASOVAC (2Ita): (strana 16.)

9. Kontrolka HOME LEAVE (OPUSTENIE
DOMU) (€ervena)

+ Rozsvieti sa, ked pouzivate prevadzku HOME

LEAVE (OPUSTENIE DOMU). (strana 14)

10. Vypina¢ ON/OFF (ZAP./VYP.) vnutornej

jednotky:

+ Pri spustani jednotky toto tlacidlo stlacte
jedenkrat.
Opakovanym stlacenim zariadenie vypnete.

+ Tento vypina¢ je uzitocny v pripadoch, ked
chyba dialkové ovladanie.

* Rezimy prevadzky zodpovedaju nasledovnej

taburke.
" Nastavenie Prietok
Rezim
teploty vzduchu
FDKS | COOL 22°C AUTO
FDXS | AUTO 25°C AUTO

H Vonkajsia jednotka

11. Nasavanie vzduchu (zozadu a z boku)

12. Potrubie s chladivom a kabel medzi
jednotkami

13. Vypust'acia hadica

14. Uzemnovacia svorka:

» Je pod tymto krytom.

15. Vystup vzduchu

Vzhlad vonkajSej jednotky sa mozZe u niektorych modelov odliSovat.




B Dialkovy ovladaé
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. Vysiela¢ signalu:
+ Vysiela signaly vnutornej jednotke.
. Displej:
» Zobrazuje sa aktualne nastavenia.
(Na tomto obrazku su pre Gcely vysvetlenia
zobrazené vsetky Casti displeja.)

. Tlac¢idlo OPUSTENIE DOMU (HOME LEAVE):
Rezim prevadzky HOME LEAVE
(OPUSTENIE DOMU) (strana 14).

. Tlag¢idlo VYKONNEJSIE (POWERFUL):
Rezim vykonnej prevadzky (strana 12).

. Tlacidla nastavenia teploty (TEMPERATURE):
* Meni nastavenie teploty.

. Tlacidlo ON/OFF (ZAP./VYP.):

+ Pri spustani jednotky toto tlacidlo stlacte
jedenkrat.
Opakovanym stlaenim zariadenie vypnete.

10.
1.
12,

13.

14

. Tlac¢idlo prepinania rezimu MODE:

* Voli prevadzkovy rezim.
(AUTO/DRY/COOL/HEAT/FAN) (strana 10.)

. Tlacidlo QUIET: Rezim pokojnej prevadzky vonkajsej

jednotky - OUTDOOR UNIT QUIET (strana 13.)

. Tlac¢idlo nastavenia ventilatora — FAN:

» Voli nastavenie mnozstva prudiaceho vzduchu.
Tlacidlo ON TIMER - zapnutie ¢asovaca: (strana 17)
Tlacidlo OFF TIMER - vypnutie ¢asovaca: (strana 16)
Tlacidlo nastavenia ¢asovac¢a — TIMER:

* Meni nastavenie ¢asu.

Tlac¢idlo zrusenia ¢asovaca — TIMER CANCEL.:
* Rusi nastavenie ¢asovaca.

. Tlagidlo HODINY (CLOCK): (strana 9)
15.

Tlac¢idlo RESET:
» Ak jednotka zamrzne, opat’ ju spustite.
» Na zatlaenie pouzite tenky predmet.



Priprava pred uvedenim do prevadzky

B Viozenie batérii

Spravne
umiestnite poly
batérie ®a !

1. Predny kryt posuiite tak, aby ste ho
mohli odobrat’.

2. Vlozte dve suché batérie AAA.LRO3
(alkalické).

3. Znovu nasadte predny kryt.

POZOR

B O batériach
+ Pri vymene batérii pouzivajte batérie rovnakého typu a staré vymienajte vzdy obidve naraz.

+ Ak sa systém dlhSiu dobu nepouziva, batérie vyberte.

+ Batérie vydrzia priblizne jeden rok. Ak do jedného roka zacne displej dialkového ovladaca
blednut’ a d6jde k zhorSeniu prijmu, aj tak vymerite obidve batérie za nové alkalické batérie
velkosti AAA.LRO3 (alkalické).

» PriloZzené batérie su uréené pre pociatotné pouzivanie systému.

Doba pouzitelnosti batérii méze byt kratka podla datumu vyroby klimatizaénej jednotky.



Priprava pred uvedenim do prevadzky

B Pouzitie dialkové ovladaca

» Pri pouZivani dialkového ovladaca nasmerujte
vysiela¢ smerom ku vnutornej jednotke. Ked
nieco blokuje signal medzi jednotkou a
dialkovym ovlada¢om (napr. zaclona), jednotka
nebude pracovat’.

« Dialkovy ovlada¢ nepustajte na zem. Nedovolte, aby
navihol.

» Maximalna vzdialenost’ pre komunikaciu je asi 4
m.

B Upevnenie drziaka dialkového ovladac¢a na stenu

1. Zvolte miesto, z ktorého mozu
signaly dosiahnut’ jednotku.

Drziak dialkového
2. Pomocou skrutiek dodanych s ovladaca

dr?iakom ho upevnite na stenu,
stlp atd'.

Nastavit'.

3. Dialkovy ovladaé umiestnite do
drziaka.

@ Pri vyberani posurite smerom hore.

POZOR

B Dialkovy ovladaé
+ Dialkovy ovlada¢ nikdy nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu.
* Prach na vysielaci alebo prijimaci signalu znizi ich citlivost’ Prach utrite jemnou handrou.
» Signalova komunikacia méze byt' narusena Ziarivkami so Startérom (napriklad striedace)
umiestnenymi v miestnosti. V takom pripade sa poradte s pracovnikmi obchodu.
+ Ak signal diafkového ovladaca posobi na iné zariadenia, presurite aké zariadenia na iné miesto alebo
sa poradte s pracovnikmi obchodu.



B Nastavenie hodin

1.

Stlacte tlacidlo ,,CLOCK* (Hodiny).

, AT}
Zobrazi sa ..

Blika @) .

Stlacte tlacidlo nastavenia
c¢asovaca ,,TIMER" a nastavte
hodiny na aktualny Cas.

Ked pridrzite tlacidlo ,, & “ alebo , W “,
zobrazena hodnota €asu bude rychlo rast
alebo klesat'.

Stlacte tladidlo ,,CLOCK" (Hodiny).
Blika

B Zapnite isti¢

Zapnutie isti¢a otvori klapku a potom ju
znovu zatvori. (To je normalny postup.)

POZNAMKA

Tipy pre Gsporu energie
+ Miestnost’ prili§ nevychladzujte (nevyhrievaijte).

Udrzovanie teploty na rozumnej Grovni pomaha Setrit' energiu.

« Okna zakryte zaclonou alebo okenicami.

Zabranenie sine¢nému svetlu a prudeniu vzduchu zvonku zvySuje G¢innost’

chladenia (vykurovania).

//%
/7

HOME LEAVE

POWERFUL

v

1,3

Odporticané nastavenia teploty

Pre chladenie:26°C — 28°C
Pre vykurovanie:20°C — 24°C

« Zanesené vzduchové filtre mézu spdsobit’ pokles vykonu a plytvanie

energiou. Asi raz za dva tyzdne ich vydistite.
Uvedomte si prosim:

« Klimatiza¢né zariadenie ma prikon 15-35 W aj, ked zariadenie nie je v prevadzke.
+ Ked nechcete klimatizatné zariadenie pouzivat' dih$iu dobu (napriklad na jar alebo na jesen), vypnite istic.
« Klimatizaéné zariadenie pouzivajte pri nasledovnych podmienkach:

Rezim Prevadzkové podmienky Ked sa pokracuje v prevadzke mimo tohto rozsahu
COOL Vonkajsia teplota: (2MK(X)S40) 10 az 46°C * Bezpecnostné zariadenie moze zastavit' prevadzku jednotky.
(2MXS52) —10 az 46°C (V multi systéme moze slizit’'len na zastavenie prevadzky
(3/4/5 mK(X)S)—10 az 46°C vonkaj$ej jednotky.)
(RK(X)S)—10 az 46°C + Na vnutornej jednotke méze kondenzovat'voda a
Vnutorna teplota: 18 az 32°C odkvapkavat.
Vnutorna vihkost' max. 80%
HEAT Vonkajsia teplota: (2MXS40)-10 az 15,5°C * Bezpecnostné zariadenie moze zastavit' prevadzku jednotky.
(2MXS52) -15 az 15,5°C
(3/4/5 MXS) —15 az 15,5°C
(RX820/25/35) —15 az 20°C
(RXS50/60) —15 az 18°C
Vnutorna teplota: 10 az 30°C
DRY Vonkajsia teplota: (2MK(X)S40) 10 az 46°C * Bezpecnostné zariadenie moze zastavit' prevadzku jednotky.
(2MXS52) —10 az 46°C « Na vnutornej jednotke méze kondenzovat'voda a
(3/4/5 mK(X)S)-10 az 46°C odkvapkavat'’.
(RK(X)S)-10 az 46°C
Vnutorna teplota: 18 az 32°C
Vnutorna vihkost’ max. 80%

+ Prevadzkovanie systému mimo uvedeny rozsah vihkosti alebo tepldt moze spdsobit, ze bezpeénostné zariadenie systém vypne.




Prevadzka AUTO - DRY - COOL - HEAT - FAN

Klimatizaéné zariadenie pracuje v prevadzkovom rezime podfa vasho vyberu.
Pri budticom zapnuti bude klimatizaéna jednotka pracovat’ /%
7

v rovnakom rezime.

B Uvedenie do prevadzky

1. Stlacte tlacidlo vyberu rezimu

»MODE" a zvol'te prevadzkovy rezim.
« Kazdé zatlacenie tlacidla prepne nastavenie

rezimu na dal$iu hodnotu.
: AUTO
: DRY - odvlh&enie

&l

l

* [

: COOL - chladenie
38: . HEAT - ohrev

-]

. FAN - ventilator

<FDKS> C@H# Hr:a:

<FDXS> F@H@H%HOHQ‘j g .

CANCEL

&3y TIMER R

2. Stlaéte ,tlagidlo ON/OFF* (ZAP.VYP.:

» Kontrolka OPERATION sa rozsvieti.

B Uvedenie mimo prevadzku
3. Znovu stlacte ,tlacidlo ON/OFF“ (ZAP./VYP.).

+ Kontrolka OPERATION zhasne.

B Zmena nastavenia teploty
4. Stlacte tlacidlo nastavenia teploty ,, TEMPERATURE"“.

HOME LEAVE ONOFF 4
POWERFUL TEMP
O ] 2,3
- — 1
& [@FAN)
OUIET
5

Rezim DRY - odvihéenie alebo FAN - ventilator

Rezim AUTO, COOL - chladenie alebo HEAT - ohrev

Nastavenie teploty sa nemeni.

Stlacte tlacidlo , & “ pre zvySenie a tlacidlo , W “ pre

znizenie teploty.

Nastavte teplotu podla svojho Zelania.

®
(L]
Loc

10



B Nastavenie mnozstva prudiaceho vzduchu

5. Stlacte tlacidlo nastavenia ventilatora ,,FAN“.

Rezim DRY - odvihéenie Rezim AUTO, COOL - chladenie, HEAT — ohrev
alebo FAN - ventilator

K dispozicii je pat’ urovni ruéného nastavenia
pradenia vzduchu od , & “ aZ po ,, ,5, “a, B, %

Nastavenie pradenia vzduchu sa nemeni.

» Pokojnéa prevadzka vnutornej jednotky

Ked je prudenie vzduchu nastavené na ,”4 “, vnutorna jednotka nie je taka hlu¢na.
Tento rezim pouzivajte, ked chcete znizit’ hluénost' zariadenia.
Ak je prudenie vzduchu nastavené na nizSie hodnoty, mbéze sa znizit' vykon.

POZNAMKA

B Poznamky k rezimu prevadzky HEAT - ohrev
* Pretoze toto klimatizacné zariadenie vyhrieva miestnost'tym, Ze privadza teplo z vonkajSej jednotky
do vnutra, s poklesom vonkajSej teploty vykon jednotky vyhrievania miestnosti klesa. Ked je ohrev
nedostatocny, doporucuje sa pouZzit’v kombinacii s klimatizaénym zariadenim eSte iny zdroj tepla.
+ Systém tepelného Eerpadla ohrieva miestnost’ vd'aka obehu horticeho vzduchu po celej miestnosti.
Po spusteni ohrievania chvilu trva, kym sa miestnost’zacne ohrievat.
* Pri vyhrievani sa méze na vonkajSej jednotke objavit’ namraza, ktora zniZuje vykon ohrievania.
V takom pripade sa systém prepne do rezimu odmrazovania, aby sa zbavil namrazy.
+ Pocas odmrazovania z vnutornej jednotky neprddi hordci vzduch.
B Poznamky k rezimu prevadzky DRY - odvihéenie
« Cip pogitada pracuje tak, aby odstranil vihkost' zo vzduchu miestnosti. Siéasne sa snazi
udrzat’ teplotu v miestnosti na rovnakej urovni. Automaticky riadi teplotu a vykon
ventilatora, takze ru€né nastavenie tychto funkcii je nemozné.
B Poznamky k rezimu prevadzky AUTO - automaticky rezim
* V rezime prevadzky AUTO si systém voli nastavenie teploty a zodpovedajuci rezim prevadzky
(COOL - chladenie alebo HEAT — ohrev) podla teploty v miestnosti pri zapnuti prevadzky.
+ Systém v pravidelnych intervaloch automaticky uskuto¢riuje opakované nastavovanie tak, aby udrzal
teplotu v miestnosti na trovni nastavenej pouzivatefom.
» Ked nechcete pouzivat’ zariadenie v rezime AUTO, mdzete lubovolne zmenit' rezim a
nastavenie rucne.
B Poznamka k nastaveniu mnozstva prudiaceho vzduchu
+ V pripade nizSieho prietoku vzduchu tiez klesa chladiaci (ohrievaci) U¢inok zariadenia.
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Prevadzka na plny vykon POWERFUL
Funkcia POWERFUL rychlo maximalizuje ucinky
chladenia (ohrevu) v fubovolnom prevadzkovom reZime. //ﬁ

Tieto funkcie umozriuju vyuzit’ maximalny vykon
zariadenia.

B Zapnutie plného vykonu
POWERFUL

1. Stlaéte tlaéidlo ,,POWERFUL".

+ Rezim prevadzky POWERFUL kon¢i po 20 HOME LEAVE

minttach. Potom systém automaticky prejde <) OONIOFF

spat’ na nastavenie pouzité pred vyvolanim POVERFUL  (TEMP m

rezimu piného vykonu POWERFUL. oD ey 1,2
* Pri pouziti prevadzky pIného vykonu B ]

P‘OWEI’?FUL §a nedaju pouzivat

niektoré funkcie. QUIET

+ “4* "sa zobrazi na displeji LCD.

B ZrusSenie funkcie plného
vykonu POWERFUL

2. Znovu stlacte tlacidlo
,POWERFUL*.
« “£%% " zmizne z LCD.

(2 )

- CANCEL
O}

| OFF ] -

v TIMER SR

POZNAMKA

B Poznamky k rezimu prevadzky POWERFUL
* V rezime chladenia COOL a ohrevu HEAT
K maximalizacii vykonu chladenia (ohrevu) sa musi zvysit’ vykon vonkajsej jednotky a
prudenie vzduchu musi byt nastavené na maximum.
Nastavenie teploty a prudenia vzduchu sa neda menit’.
* V rezime odvlh¢enia DRY
Nastavenie teploty sa znizi o 2,5°C a pradenie vzduchu sa nepatrne zvysi.
* V rezime ventilatora FAN
Prudenie vzduchu sa pevne nastavi na maximum.
* Pri pouziti nastavenia prioritnej miestnosti
Vid' ,Poznamka pre multi systém*“ (strana 18).

12



Rezim pokojnej prevadzky vonkajsej
jednotky —- OUTDOOR UNIT QUIET
Rezim pokojnej prevadzky vonkajsej jednotky — /ﬁ
OUTDOOR UNIT QUIET znizi trovei hlu€nosti AT pamaw T
vonkajSej jednotky zmeny frekvencie a otacok ',

ventilatora na vonkajSej jednotke. Funkcia je vhodna
pocas noci.

B Spustenie rezimu pokojnej
prevadzky vonkajsej
jednotky —- OUTDOOR
UNIT QUIET

oON OFF
POWERFUL TEMP
1. Stlacte ,,tlacidlo QUIET*.

“1B ” sa rozsvieti na displeji LCD.

m @FAN)
B ZruSenie rezimu pokojnej QUIET

prevadzky vonkajsej
jednotky — OUTDOOR UNIT
QUIET _

2. Znova stlacte ,tlacidlo QUIET*.
“f@ “ zmizne z LCD.

POZNAMKA

B Poznamka ku rezimu pokojnej prevadzky vonkajsej jednotky OUTDOOR UNIT QUIET

* Pri pouziti multi systému tato funkcia pracuje len, ked je na vSetkych ovladanych
vnutornych jednotkach nastaveny rezim prevadzky OUTDOOR UNIT QUIET.
Napriek tomu, ak pouzivate nastavenie prioritnej miestnosti vid' ,Poznamka pre multi
systém® (strana 18).

+ Tato funkcia je k dispozicii v rezimoch COOL, HEAT a AUTO.
(Nie je k dispozicii v rezime FAN a DRY.)

* Rezim prevadzky na plny vykon POWERFUL a pokojnej prevadzky vonkajSej jednotky
OUTDOOR UNIT QUIET sa nem6zu pouzivat’ su¢asne.
Priorita je dana rezimu prevadzky na plny vykon POWERFUL.

» Ked sa prevadzka zastavi pouZzitim dialkového ovladac¢a alebo hlavného vypinaca pri
pouziti rezimu pokojnej prevadzky vonkajsej jednotky — OUTDOOR UNIT QUIET, , 1& “
zostane na displeji dialkového ovladaca.
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Rezim prevadzky HOME LEAVE
(OPUSTENIE DOMU)

Rezim prevadzky HOME LEAVE je funkciou, ktora umozriuje zaznamenat’ vasSu oblUbenu nastavenu
teplotu a pradenie vzduchu.

B Pri spusteni HOME LEAVE
(OPUSTENIE DOMU)

1. Stlacte ,,tla¢idlo HOME LEAVE*“
+ “@ 7" sarozsvieti na displeji LCD.
» Kontrolka HOME LEAVE sa rozsvieti.

1,2
HOME .EAVE < (I)ON/OFF
POWERFUL  [TEMP
v
s\—/’
—_—
B Pri zrusSeni prevadzky HOME LEAVE
QUIET
2. Znovu stlaéte ,tla¢idlo HOME
LEAVE*“.
+ Kontrolka HOME LEAVE zhasne.

* “® “zmizne z LCD.

&9V TIMER

Pred pouzitim rezimu prevadzky
HOME LEAVE (OPUSTENIE DOMU).

B Nastavenie teploty a pridenia vzduchu pre rezim prevadzky HOME LEAVE (OPUSTENIE DOMU)
Pri pouziti rezimu prevadzky HOME LEAVE po prvy krat, nastavte prosim teplotu a prudenie
vzduchu pre rezim prevadzky HOME LEAVE (OPUSTENIE DOMU). Zaznamenaijte vasu
preferovanu teplotu a pradenie vzduchu.

Pociato¢né nastavenie Volitelny rozsah
teplota Prietok vzduchu teplota Prietok vzduchu
Klimatizacia 25°C “fA) 18-32°C 5 krokov, ,{A} a, 4"
Viykurovanie 25°C “fA) 10-30°C 5 krokov, ,{A} a, 4"

1. Stlaéte ,tlaéidlo HOME LEAVE* Presvedéte sa, Ze sa ,, & “ zobrazi na displeji
dialkového ovladaca.
2. Upravte nastavenu teplotu pomocou ,, A “ alebo ,, ¥ “ podl'a vasej potreby.
3. Nastavte prudenie vzduchu pomocou tla¢idla nastavenia ,,FAN“ podla vasej potreby.
Rezim prevadzky Home leave (Opustenie domu) bude bezat’s tymito nastaveniami pri
budicom pouzivani jednotky. Pri zmene zaznamenanych informacii opakujte kroky 1 — 3.
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B Co je rezim prevadzky HOME LEAVE (OPUSTENIE DOMU)?

Je nastavena teplota a prudenie vzduchu, ktoré su prijemné, nastavena teplota a prddenie vzduchu, ktoré sa najviac
pouZivaju? Rezim prevadzky HOME LEAVE je funkciou, ktora umoZriuje zaznamenat' vaSu oblibenu nastavenu
teplotu a prudenie vzduchu. Zatlaenim tlac¢idia HOME LEAVE (OPUSTENIE DOMU) na dialkovom ovladacdi mozete
jednoducho spustit'vas oblubeny rezim prevadzky. Tato funkcia je vhodna pre nasledovné situacie.

B Uzito¢na v tychto pripadoch

1.Pouzivajte ako rezim s Usporou energie.

nastavenie umoznuje jednotke jej pouzivanie v rezime Uspory energie. Vhodné tieZ pre pouZitie, ked ste vonku alebo spite.

» Kazdy den predtym, ako opustite dom...

a

- N

Ak idete von, stlate tlacidlo rezimu prevadzky
,HOME LEAVE* (OPUSTENIE DOMU) a
vykon klimatizaéného zariadenia sa nastavi na
nastavenu teplotu rezimu prevadzky HOME
LEAVE (OPUSTENIE DOMU).

* Predtym, ako idete spat....

Nastavte jednotku do rezimu
prevadzky HOME LEAVE, ked
odchadzate z obyvacej izby a idete
spat.

Ked sa vrétite, budete privitani
prijemne klimatizovanou
miestnostou.

Jednotka bude pocas vasho
spanku udrziavat'teplotu v
miestnosti na prijemnej hodnote.

2.Pouzitie ako oblibeny rezim.
Ak zaznamenate nastavenia teploty a prddenia vzduchu, ktoré najviac pouzivate, mézZete ich vyvolat’
zatlacenim tlacidla HOME LEAVE. Nemusite prechadzat’ cez problémové operacie dialkového ovladaca.

POZNAMKA

s

Znovu stlacte tlacidlo rezimu
prevadzky ,HOME LEAVE" a
klimatizacné zariadenie upravi
vykon na nastavenu teplotu pri
normalnej prevadzke.

Ked réno vstupite do obyvacej izby, teplota
v nej bude prijemna.

Vypnutie rezimu prevadzky HOME LEAVE
vrati teplotu na hodnotu nastavenu pre
normalnu prevadzku. Aj pri najtuh3ej zime
tak nevznika Ziadny problém!

+ Ked su teplota a pridenie vzduchu nastavené pre prevadzku HOME LEAVE, tieto nastavenia sa budu
pouzivat' vzdy pri pouziti rezimu prevadzky HOME LEAVE v buducnosti. Pri zmene tychto nastaveni si
prestuduijte prosim odsek ,Pred pouzitim rezimu prevadzky HOME LEAVE® uvedeny vysSie.

+ Rezim prevadzky HOME LEAVE e k dispozicii len v rezime COOL (Chladenie) a HEAT (Kurenie). NemozZe sa pouZit'v rezime AUTO, DRY a FAN.

* Rezim prevadzky HOME LEAVE bezi v silade s predchadzajucim rezimom prevadzky (COOL alebo
HEAT) prd pouzitim rezimu prevadzky HOME LEAVE.

+ Rezim prevadzky HOME LEAVE (OPUSTENIE DOMU) a rezim prevadzky na plny vykon POWERFUL sa neméZu pouzivat'sticasne.
Posledné tlacidlo, ktoré bolo stlacené, ma prioritu.

* Pri pouziti prevadzky HOME LEAVE sa neda zmenit' rezim prevadzky

+ Ak sa pocas prevadzky HOME LEAVE vypne chod pouzitim dialkového ovladaca alebo vypinaca
vnutornej jednotky ON/OFF, “ #& " zostane na displeji dialkového ovladaca.
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Rezim prevadzky casovaca TIMER

Funkcie ¢asovaca su uzito€né pre automatické

zapinanie a vypinanie klimatiza¢nej jednotky v noci //%
7

alebo rano. Pouzivat’ sa da tiez kombinacia vypnutia
(OFF TIMER) a zapnutie asovac¢om (ON TIMER).

B Pouzitie rezimu prevadzky OFF TIMER

+ Kontroluje spravne nastavenie ¢asu.
Ked nie je €as nastaveny spravne, nastavte ho.

(strana 9.)
1. Stlacte tla€idlo vypnutia
¢asovacom ,,OFF TIMER". HOMELEAVE OON OFF
Zobrazi sa b "-'-'. POWERFUL TEMP
Blika @0 .

2. Stlacte tlacidlo nastavenia
c¢asovaca ,,TIMER" a drzte ho
stlacené, kym nastavenie ¢asu

(MODE) (@FAN)

QUIET

nedosiahne bod, ktory chcete. ‘2‘
+ Kazdé stlacenie tlacidla zvySi alebo znizi
nastavenie ¢asu o 10 minut. Drzanie
stlateného tlacidla meni nastavenie rychlo.
3. Znovu stlacte tla€idlo vypnutia 1,3

¢asovacom ,,OFF TIMER".

+ Kontrolka ¢asovaca TIMER sa rozsvieti.

B ZruSenie rezimu prevadzky OFF TIMER (vypnutie éasovacom)
4. Stlaéte tlagidlo ,,CANCEL".

+ Kontrolka ¢asovaca (TIMER) zhasne.

POZNAMKA

» Ked je ¢asovac (TIMER) nastaveny, aktualny ¢as sa nezobrazuje.

+ Ked nastavite na ON, OFF TIMER, nastavenie ¢asu sa ulozi do paméte. (Pri vymene batérii
dialkového ovladaca sa obsah paméte vymaze.)

+ Pokial jednotku ovlada nastavenie ¢asovac¢a (ON/OFF TIMER), méze sa skutocna doba prevadzky
liSit' od €asu zadaného pouzivatefom. (Maximalne priblizne 10 minut)

B NOCNY REZIM NASTAVENIA
Ak je nastavené vypnutie ¢asovacom (OFF TIMER), klimatizaéné zariadenie automaticky upravi
nastavenie teploty (0,5°C smerom hore v rezime klimatizacie COOL a 2,0°C dole v rezime vykurovanie
HEAT), aby nedoSlo k nadmernému ochladeniu €i ohrevu miestnosti, ¢o by rusilo vas spanok.
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B Zapinanie casovacom - ON TIMER
« Kontroluje spravne nastavenie Casu. Ked nie je
¢as nastaveny spravne, nastavte ho (strana 9). /%
V/

1. Stlacte tlacidlo zapnutia
¢asovacom ,,ON TIMER".

¥
L

Zobrazi sa =i
Blika ®~1 .

2. Stlacte tlacidlo nastavenia
¢asovaca ,,TIMER" a drzte ho

stladené, kym nastavenie €asu HOVE LEAVE 5 ONJOFF
nedosiahne bod, ktory chcete. 10
S x e POWERFUL  [TEMP
+ Kazdé stlagenie tlaCidla zvy3i alebo zniZi - @
nastavenie ¢asu o 10 mindt. Drzanie stlateného |\ — — ]
tlacidla meni nastavenie rychlo. |
3. Stlacte tlacidlo zapnutia MODE) (@FAN
¢asovaéom ,,ON TIMER* znova. QUIET
+ Kontrolka ¢asovaca TIMER sa rozsvieti. 1,3
4
2

B ZruSenie zapinania casovacom - ON TIMER

4. Stlacte tlac¢idlo ,,CANCEL".
+ Kontrolka ¢asovaca (TIMER) zhasne.

B Kombinacia funkcii asovaca - zapnutie (ON TIMER) a vypnutie (OFF TIMER)

* Priklad nastavenia kombinacie dvoch ¢asovacov je uvedeny nizSie.

(Priklad)
Aktualny ¢as 23:00
(ovladanie jednotky)

OFF TIMER na 0:00 s
ONTIMER na 7:00 ) ¥ kombincii

POZOR

B V nasledovnych pripadoch znovu nastavte ¢asovac.
+ Po vypnuti isti¢a.
* Po zlyhani elektrického napajania.
* Po vymene batérii v dialkovom ovladadi.
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Poznamka Multi systému

{{ €o je “Multi systém“? ))
Tento systém mé jednu vonkajSiu jednotku pripojent k viacerym vnutornym jednotkém.

B Volba rezimu prevadzky ,-V;éi,,e \

1. S pritomnym ale neaktivnym nastavenim
priority miestnosti (Priority Room
Setting) alebo nepritomnym.

Ak je v prevadzke viac ako jedna vnutorna jednotka, priorita
je dana prvej jednotke, ktora bola zapnuta.
V tomto pripade nastavte jednotky, ktoré st zapnuté neskér
do toho istého rezimu prevadzky (*1), ako je prva jednotka.
Inak vstdpia do rezimu Standby a kontrolka prevadzky za¢ne blikat, ale to neznamena poruchu.
*1)
+ Sucasne sa mdze pouzivat' rezim COOL, DRY a FAN.
+ Rezim AUTO automaticky vybera rezim COOL alebo HEAT na zaklade izbovej teploty.
Preto je pri vybere toho istého rezimu, ako je v miestnosti, k dispozicii rezim AUTO u prvej zapnutej jednotky.
(UPOZORNENIE)
Norméalne mé prioritu reZim prevadzky v miestnosti, kde bola jednotka spustend ako prv4, ale nasledovné situacie su
vynimkou, preto si ich zapamétajte.
Ak rezim prevadzky prvej miestnosti je rezim vetrania (FAN Mode), potom pouZitie rezimu kurenia (Heating Mode)
v [ubovolnej miestnosti da prioritu kureniu. V tejto situdcii klimatizané zariadenie bezi v rezime vetrania (FAN Mode),
prejde do reZimu standby a kontrolka prevadzky blika.

2. Ak je nastavenie priority miestnosti aktivne (Priority Room Setting).
Vid' ,Nastavenie prioritnej miestnosti“ na nasledujucej strane.

B Rezim NIGHT QUIET (Pokojny chod v noci) (K dispozicii len pre prevadzku chladenia)

Rezim NIGHT QUIET (Tichy chod v noci) vyZaduje pocas instalacie pociatoéné naprogramovanie. Poradte sa prosim s
va$im obchodnym zastupcom alebo predajcom.
Rezim NIGHT QUIET znizuje hluénost’ prevadzky vonkajsej jednotky po¢as noénych hodin, aby
nedochadzalo k obtazovaniu susedov.
+ ReZim NIGHT QUIET sa aktivuje, ak teplota klesne 5°C a viac pod najvysSiu teplotu, ktora bola toho diia
zaznamenana. Preto ak rozdiel teplot je menej ako 5°C, tato funkcia sa neaktivuje.
+ Rezim NIGHT QUIET nepatrne zniZuje U¢innost’ chladenia jednotky.

B Rezim pokojnej prevadzky vonkajsej jednotky —
OUTDOOR UNIT QUIET (strana 13).

1. S pritomnym ale neaktivnym nastavenim priority miestnosti (Priority

Room Setting) alebo nepritomnym.

Ak sa pouZiva funkcia prevadzky pokojného chodu vonkajsej jednotky OUTDOOR UNIT QUIET spolu s multisystémom,
nastavte v3etky vnutorné jednotky pomocou ich dialkovych ovladacov na rezim prevadzky OUTDOOR UNIT QUIET.
Pri rugeni prevadzky OUTDOOR UNIT QUIET (POKOJNY CHOD VONKAJSEJ JEDNOTKY), zruste jednu

z prevadzkovanych vnutornych jednotiek pouZitim jej dialkového ovladaca.

Napriek tomu zostava zobrazenie prevadzky OUTDOOR UNIT QUIET (POKOJNY CHOD VONKAJSEJ
JEDNOTKY) na dialkovom ovladadi pre ostatné miestnosti.

Odporucame uvolnit' vSetky miestnosti pouzitim ich dialkovych ovladacov.

2. Ak je nastavenie priority miestnosti aktivne (Priority Room Setting)
Vid' ,Nastavenie prioritnej miestnosti“ na nasledujucej strane.

esfnost
a
ot
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I Zablokovanie rezimu Klimatizacia/Kirenie (K dispozicii len u modelov s ¢erpadiom kirenia)
Zablokovanie rezimu Klimatizacia/Kurenie vyZaduje pocas instalacie pociatotné naprogramovanie. Poradte sa, prosim, s vasim
predajcom. Zablokovanie rezimu Chladenie/Kurenie vynutene prestavuje jednotku bud do reZimu Chladenie alebo rezimu Kurenie.
Tato funkcia je vhodna, ak chcete nastavit'vSetky vnatorné jednotky pripojené k multisystému v rovnakom reZime prevadzky.

B Nastavenie prioritnej miestnosti
Nastavenie prioritnej miestnosti vyZzaduje pocas instalacie pociato¢né naprogramovanie. Poradte
sa prosim s vasim obchodnym zastupcom alebo predajcom.
Miestnost’ oznacena ako prioritna prebera prioritu v nasledovnych situaciach;

1. Priorita rezimu prevadzky.
Ak ma rezim prevadzky prioritnej miestnosti prednost, uzivatel moze zvolit' iny rezim prevadzky.
(Priklad)
* Miestnost’ A je v prikladoch prioritna miestnost.
Ak sa v miestnosti A zvolil rezim COOL (Chladenie) pri prevadzke nasledovnych rezimov v
miestnostiach B,C a D:

Rezim prevadzky v miestnostiach B, | Stav miestnosti B, C a D, ked je jednotka v miestnosti A v rezime COOL
CaD (Chladenie)

COOL alebo DRY alebo FAN Udrziavany aktualny rezim prevadzky

. Jednotka vstupuje do rezimu Standby. Prevadzka sa obnovi, ak
KURENIE ; : - p ;
jednotka v miestnosti A zastavi prevadzku.

Ak je jednotka nastavena do rezimu COOL (Chladenie),

prevadzka pokraCuje. Ak je nastavena do rezimu HEAT
AUTOMATIKA (Kurenie), vstupuje do rezimu Standby. Prevadzka sa obnovi, ak
jednotka v miestnosti A zastavi prevadzku.

2. Priorita, ak sa pouziva prevadzka so zvy$Senym vykonom POWERFUL.
(Priklad)
* Miestnost’ A je v prikladoch prioritna miestnost.
Vnutorné jednotky v miestnostiach A,B,C a D su vSetky v prevadzke. Ak je jednotka v miestnosti A
v prevadzke so zvySenym vykonom POWERFUL, prevadzkovy vykon sa koncentruje na miestnost'A.
V takom pripade ucinnost’ chladenia (kurenia) jednotiek B,C a D sa mdze nepatrne znizit.

3. Priorita pri pouziti prevadzky OUTDOOR UNIT QUIET (POKOJNY
CHOD VONKAJSEJ JEDNOTKY).
(PrikladO
* Miestnost’ A je v prikladoch prioritna miestnost..
Prave nastavenim jednotky v miestnosti A na POKOJNU prevadzku klimatizagné zariadenie spusti
prevadzku OUTDOOR UNIT QUIET (POKOJNY CHOD VONKAJSEJ JEDNOTKY).
Nesmiete nastavovat' vSetky prevadzkované vnuitorné jednotky do POKOJNEJ (QUIET) prevadzky.
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Starostlivost’ a Cistenie

A UPOZORNENIE ° Udrzbu méze vykonavat’len kvalifikovany

servisny pracovnik.

* Pred éistenim jednotky ju vypnite a
vypnite tiez isti€.

B Cistenie vzduchového filtra

1.Demontaz vzduchového filtra.
» Nasavanie zozadu
Vytiahnite spodnu stranu vzduchového filtra spat’ cez vyénelky. (2 vyénelky u typu 25/35, 3 vyénelky u typu 50/60)
+ Nasavanie zo spodnej strany
Filter natiahnite cez vy€nelky (2 vycnelky u typu 25/35, 3 vy€nelky u typu 50/60) umiestnené na
zvadnej starne jednotky.
2.Cistenie vzduchového filtra.
Zo vzduchového filtra odstrarite prach pomocou vysavaca a
jemne ho preplachnite vo vlaznej vode. Nepouzivaijte Cistiaci
prostriedok alebo horucu vodu, aby nedoslo k zmrsteniu
alebo deformécii filtra. Po vycisteni ich vysuste v tieni.
3.Vymena vzduchového filtra.
» Nasavanie zozadu
Filter zaveste za Zaluziou umiestnenou na vrchu jednotky a
druhu stranu jemne zatlaéte cez vycnelky. (2 vyénelky u typu 25/35, 3 vyénelky u typu 50/60)
« Nasavanie zo spodnej strany
Filter zaveste za klapkou umiestnenou v strede jednotky a druhu stranu jemne zatlacte cez
vycénelky. (2 vyénelky u typu 25/35, 3 vyénelky u typu 50/60)

Hlavna jednotka
Filter nasadte na

5 hlavnu jednotku,
o 22 prigom stladate
vycnelky. (2 vy€nelky

Filter § u typu 25/35, 3
Sf vycnelky u typu 50/60)

V pripade zadnej strany V pripade spodnej strany @
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B Cistenie vypust’acej nadoby

« Pravidelne Cistite vypustaciu nadobu alebo vypustacie potrubie, ktoré mbdze byt upchaté prachom a méze

spdsobit' unik vody.
O ich vycistenie poziadajte predajcu spolo¢nosti DAIKIN.

« Zakaznik si musi pripravit kryt na vypustaciu nadobu, ktory ju bude chranit’ pred vstupom prachu a

vzduchu z okolia vnutornej jednotky, ak sa tam nachéadza vela prachu.

UPOZORNENIE

Neprevadzkujte klimatizaciu bez filtrov. Predidete tak zanasaniu vnutrajska jednotky
prachom.

Vzduchovy filter neodstranujte s vynimkou Cistenia.

Nespravna manipulacia méze poskodit’ filter.

Nepouzivajte benzin, benzén, riedidlo, lestiaci prasok, tekuty insekticid. Mézu sposobit’ porusenie farby
alebo deforméciu.

Vnutorny jednotku nenechavajte vihk. M6ze sposobit’ zasiahnutie elektrickym pridom alebo vznik
poziaru.

Prevadzka so zaprasenymi vzduchovymi filtrami zniZuje vykon chladenia, kurenia a
zbyto€ne mrha energiou.

Mriezka nasavania je pridavna moznost’ pri objednavani.

Pri Gisteni vzduchovych filtrov a vonkajSich panelov nepouzivajte vodu alebo vzduch s
teplotou 50°C alebo viac.

O ich vycistenie poziadajte predajcu spolocnosti DAIKIN.

Kontrola

Skontrolujte zakladriu, podstavec a ostatné instalacie vonkajsej jednotky, ¢i nedo$lo k ich korézii alebo
poskodeniu.

Skontrolujte, ¢&i ni¢ neblokuje nasavanie ani vyfukovanie vzduchu vnatornej a vonkajsej jednotky.

Skontrolujte, ¢i po€as prevadzky chladenia (COOL) alebo odvihéenia (DRY) odpadova voda bez
problémov odteka.

Ked' sa neobjavuje Ziadna odpadova voda, uniké z vnutornej jednotky pravdepodobne nejakou
netesnostou. V takom pripade zastavte prevadzku jednotky a poradte sa so servisnou predajfiou.

B Pred dlh§im vypnutim
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1.

Pri peknom pocasi spustite na niekolko hodin ,,len ventilator” (FAN), aby
sa vnutro jednotky vysusilo.

» Stlacte tlacidlo ,MODE" a zvolte prevadzku ,ventilator* (FAN).

+ Stlacte tlacidlo ON/OFF a zariadenie spustite.

2. Vzduchové filtre vyéistite a znovu nasadite.

Batérie vyberte z dialkového ovladaca.
Vypnite isti€ izbovej klimatizacie.

» Ak je zapojena multi vonkajSia jednotka, uistite sa, Ze sa pred pouzitim prevadzky ventilatora
v inej miestnosti nepouziva prevadzka kurenia. (strana 18).



Riesenie problémov

‘ Nasledujuce pripady nepredstavuju poruchy. |

Nasledujuce pripady nie st poruchy klimatizacnej jednotky, ale maju svoje dovody. Jednotku moZete pouzivat' aj dale;j.

Pripad

Vysvetlenie

Jednotka sa nespustila.

» Ked ste stladili tlacidlo ON/OFF,
okamzite potom sa prevadzka
jednotky zastavila.

» Ked bol zmeneny rezim
prevadzky jednotky.

+ Ugelom je ochrana klimatiza&nej jednotky.
Pockajte asi 3 minuty.

Z klimatiza¢nej jednotky
nezacne hned po spusteni
ohrevu prudit’ horuci vzduch.

+ Klimatiza¢na jednotka sa zahrieva. Pockajte asi 1 az
4 minuty.

(Systém zaéne ohrievat’ vystupny vzduch az v okamihu, ked

dosiahne urcita teplotu.)

Nahle skongéi ohrievanie a je
pocut’ tiect’ kvapalinu.

+ Systém sa zbavuje namrazy na vonkajSej jednotke.
Pockajte asi 3 az 8 minut.

Z vonkajsej jednotky vyteka
voda alebo vystupuje para.

W V rezime ohrevu (HEAT)
» Namraza na vonkajSej jednotke sa v rezime

rozmrazovania roztopila a voda vyteka alebo sa odparuje.

B V rezime chladenia (COOL) alebo odvlhéovania (DRY)
* Vlhkost' zo vzduchu sa kondenzaciou na chladnom
povrchu vonkaj$ej jednotky meni na vodu a odteka.

Z vnutornej jednotky vychadza
hmla.

B K tomu méze dojst, ked sa vzduch v miestnosti ochladi
vzduchom ochladenym prechodom cez klimatizacnu
jednotku.

Vnutorna jednotka zapacha.

B K tomu mo6Ze dojst, ked jednotka absorbovala zapach z
miestnosti, nabytku alebo cigariet a tento zapach vychadza
spolu s prudom vzduchu.

(Ked sa tak stane, doporu¢ujeme nechat’ vnutornu jednotku
vycistit’' technikom. Poradte sa so servisnymi pracovnikmi
obchodu, kde ste klimatizacné zariadenie kupili.)

Vonkajsi ventilator sa otaca v
dobe, ked klimatizacné
zariadenie nie je v prevadzke.

B Po zastaveni prevadzky:
» Vonkajsi ventilator sa otaca aj dalej pocas asi 30 sekund
za Ucelom ochrany systému.
B Ked klimatizacné zariadenie nie je v prevadzke:
* Ked je vonkajSia teplota prilis vysokd, vonkajsi ventilator
sa zacne otacat’ za ucelom ochrany systému.

Prevadzka jednotky sa nahle
prerusila.

(kontrolka prevadzky
OPERATION svieti)

B Na ochranu svojho systému moze klimatizacna jednotka
zastavit’ svoju prevadzku nasledkom velkého kolisania
napatia v sieti.

Jednotka automaticky obnovi prevadzku asi po 3 minutach.
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Znova skontrolovat’.
Predtym ako zavolate servisného technika za u¢elom opravy, znovu prosim skontrolujte nasledujuce body.

Pripad Kontrola
Klimatizaéna jednotka » Nie je vypnuty isti¢ (OFF) alebo vypalena poistka?
nepracuje. » Nedoslo k poruche elektrického napéjania?
(Kontrolka prevadzky + Su v dialkovom ovladadi batérie?
OPERATION nesvieti) + Je ¢asovac nastaveny spravne?
Nedostatoény vykon pri » Su vzduchové filtre Cisté?
chladeni (ohreve). * Nezakryva ni¢ nasavanie ani vyfukovanie vzduchu vnutornej

ani vonkajsej jednotky?
» Je teplota nastavena spravne?
» Su okna aj dvere uzavreté?
« Je spravne nastaveny prietok vzduchu a smer prudenia

vzduchu?
Prevadzka jednotky sa nahle * Su vzduchové filtre Cisté?
prerusi. * Nezakryva ni¢ nasavanie ani vyfukovanie vzduchu vnutornej

(Kontrolka PREVADZKY blika.) ani vonkajSej jednotky?

Vzduchové filtre vycistite alebo odstrarite vSetky prekazky a
vypnite isti¢ (OFF). Potom isti¢ opat’ zapnite (ON) a skuste
ovladat’ klimatizaénu jednotku pomocou dialkového
ovladaca. Ked kontrolka stale blika, poradte sa so
servisnymi pracovnikmi obchodu, kde ste klimatizacné
zariadenie kupili.

* Su vSetky rezimy prevadzky vnatornych jednotiek
pripojenych k vonkajs$im jednotkdm v multi systéme
rovnaké?

Ak nie, nastavte vSetky vnutorné jednotky do toho istého
reZimu prevadzky a uistite sa, Ze kontrolky blikaju.

Okrem toho, ak je rezim prevadzky ,AUTO*, nastavte na
okamih rezimy prevadzky vSetkych vnutornych jednotiek na
,COOL" alebo ,HEAT*" a znovu skontrolujte, ¢i su kontrolky
normailne.

Ak po vysSie uvedenych krokoch prestali kontrolky blikat),
neznamena to poruchu.

(strana 18)

Pocas prevadzky dochadza » K poruche klimatizaéného zariadenia méze déjst’ nasledkom
k nenormalnemu fungovaniu. pdsobenia blesku alebo rozhlasovych vin. Isti& vypnite
(OFF), opat’ ho zapnite (ON) a skuste ovladat’ klimatiza¢nu
jednotku pomocou dialkového ovladaca.
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Okamzite zavolajte servisného technika. ‘

/\ VAROVANIE

B Ak ddjde k neobvyklému javu (napriklad zapach po spalovani), jednotku zastavte a isti¢ vypnite (OFF).
Dalsia prevadzka zariadenia pri neobvyklych podmienkach méze spdsobit’ poruchy, zasiahnutie
elektrickym pradom alebo vznik poZiaru.
Poradte sa so servisnymi pracovnikmi obchodu, kde ste klimatizaéné zariadenie kupili.

B Nikdy sa nesnazte klimatiza¢nu jednotku sami opravovat alebo upravovat.
Nespravne uskutoénena praca mdze sposobit’ zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik poziaru.
Poradte sa so servisnymi pracovnikmi obchodu, kde ste klimatizacné zariadenie kupili.

Ked sa objavi niektory z nasledovnych priznakov, ihned zavolajte servisného technika.

B Napédjaci kabel je neobvykle horuci alebo posSkodeny.
B Pri prevadzke sa ozyvaju neobvyklé zvuky.

B Prevadzka je Casto preruSovana vypadkom istica, Vypnite isti¢ (OFF) a
poistky alebo isticom uzemnenia. > zavolajte servisného
B Niektory z vypinacov alebo tlacidiel ¢asto zlyhava. technika.

B Objavil sa zapach po spaleni.
B Z vnutornej jednotky unika voda.

H Po zlyhani elektrického napajania M Blesk
Klimatiza¢na jednotka automaticky obnovi Ked hrozi, Ze v susedstve zariadenia mdze udriet'blesk,
prevadzku asi po 3 minutach. Chvilu pockajte. zastavte prevadzku a pre ochranu systému vypnite isti¢ (OFF).

Poziadavky na likvidaciu

Va$ vyrobok a batérie dodané s ovladadom st oznagené tymto symbolom. Tento symbol znamen4, Ze elektrické

a elektronické vyrobky ako aj batérie nie je mozné likvidovat's netriedenym odpadom z doméacnosti.

Pre batérie je mozné vytlacit’ chemicky symbol pod symbol. Tento chemicky symbol znamena,

Ze batéria obsahuje tazké kovy nad ur€itu koncentraciu. Mozné chemické symboly su:

H Pb: olovo (>0,004%)
Systém sa nepokusajte demontovat’ sami. Demontaz systému, likvidaciu chladiva, oleja a ostatnych Casti zariadenia
moze vykonat’len kvalifikovany inStalatér a musi prebiehat'v stlade s prisluSnymi miestnymi a narodnymi predpismi.
Jednotky a batérie je nutné likvidovat'v §pecidinych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opéatovné vyuZitie, recyklaciu a obnovu.
Tym, Ze zabezpetite, aby tento vyrobok bol sprévne likvidovany do odpadu, napomdZete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské zdravie.
Preto sa spojte s inStalatérom alebo miestnym uradom, kde mdzete ziskat’ viac informacii.

Doporucujeme pravidelne uskutoéinovat’ udrzbu.

Za uritych prevadzkovych podmienok sa vnitorna ¢ast klimatizaénej jednotky moZe po niekolkych roénych obdobiach opotrebovat'a
vykon jednotky potom klesa. Okrem pravidelného Cistenia, ktoré uskuto&iuje pouzivatel, sa doporucuje uskutoéiiovat’ pravidelnu udrzbu,
ktort vykona odbornik. Vo veci pravidelnej Udrzby sa poradte so servisnymi pracovnikmi obchodu, kde ste klimatizaéné zariadenie kupili.
Naklady na udrzbu znasa pouzivatel.

Dolezité informacie tykajluce sa pouzitého chladiva.
Tento vyrobok obsahuje fluorizované sklenikové plyny, ktorych sa tyka takzvany Kyoto protokol.
Typ chladiva:R410A

GWP" hodnota:1975

() GWP = global warming potential (potencial globalneho oteplenia)
V zavislosti od eurdpskej alebo miestnej legislativy mézu byt’ potrebné pravidelné kontroly dniku
chladiva. Skontaktujte sa prosim s miestnym predajcom, ktory Vam poskytne viac informacii.
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Diagnostika poruch.
DIAGNOSTIKA PORUCH DIALKOVYM OVLADACOM
V sérii vyrobkov ARC433A Casti displeja zobrazenia teploty hlavnej jednotky zobrazuju prislusné kody.
1. Ked' drzite stlacené tlacidlo TIMER CANCEL (Zrusenie ¢asovaca) asi 5 sekiind, zaéne blikat’zobrazenie
“1i51” na displeji v Casti zobrazenia teploty.

f/wﬁ

HOME LEVE

<) OONIOFF
&0
M

QUIET

—(Tlagidlo zrusenia éasovaéa — TIMER CANCEL )
Rusi nastavenie ¢asovaca.

2. Opakovane stlacte tlacidlo TIMER CANCEL (ZruSenie ¢asovaca), pokial sa nezacne ozyvat' nepretrzity zvukovy signal.
+ Zobrazenie kddu sa meni v poradi uvedenom nizSie a upozoriiuje na zmenu dlhym zvukovym signalom.

KOD VYZNAM
00 NORMALNY
SYSTEM uo i NEDOSTATOK CHLADIVA ]
U2 POKLES NAPATIA ALEBO VYSOKEHO NAPATIA HLAVNEHO OBVODU
U4 PORUCHA PRENOSU (MEDZI VNUTORNOU A VONKAJSOU JEDNOTKOU)
X PORUCHY RIADIACEJ KARTY PCB VNUTORNEJ JEDNOTKY
. ) A5 KONTROLA VYSOKEHO TALKU ALEBO OCHRANA PRED ZAMRZNUTIM
MR A6 PORUCHA MOTORA VENTILATORA
C4 PORUCHA SNIMACA TEPLOTY VYMENNIKA TEPLA
Cc9 CHYBNY SNIMAC TEPLOTY NASAVANEHO VZDUCHU
EA PORUCHA PREPINANIA CHLADENIA A OHREVU
E5 SPUSTENE PRETAZENIE
E6 PORUCHA PRI SPUSTENI KOMPRESORA
E7 PORUCHA JEDNOSMERNEHO MOTORA VENTILATORA
E8 ZASTAVENIE PREVADZKY V DOSLEDKU ZISTENIA VYSOKEHO PRUDU NA VSTUPE
F3 KONTROLA VYSTUPNEHO POTRUBIA PRI VYSOKEJ TEPLOTE
. F6 VYSOKOTLAKOVY OVLADACI CLEN (V CHLADENI)
VONKATA H6 ZASTAVENIE PREVADZKY NA ZAKLADE CHYBNEJ POLOHY DETEKCNEHO SNIMACA
H8 ABNORMALITA PRUDOVEHO TRANSFORMATORA
H9 CHYBNY SNIMAC TEPLOTY NASAVANEHO VZDUCHU
J3 CHYBNY SNIMAC TEPLOTY VYSTUPNEHO POTRUBIA
J6 PORUCHA SNIMACA TEPLOTY VYMENNIKA TEPLA
L4 VYSOKA TEPLOTA V TEPELNOM OBVODE PREVODNIKA
L5 VYSTUPNY VYSOKY PRUD
P4 CHYBNY SNIMAC TEPLOTY TEPLOTNEHO OBVODU PREVODNIKA
POZNAMKA

1. Kratky zvukovy signal (pipnutie) a dva za sebou iduce zvukové signaly oznamuju neodpovedajuce kady.

2. K zruSeniu zobrazenia kodu pridrzte tlaCidlo TIMER CANCEL (zruSenie ¢asovaca) na dobu 5 sekind.
Zobrazenie kodu sa zrusi aj samé, pokial tlacidlo nestlacite po¢as jednej mindty.
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LED NA RIADIACEJ KARTE PCB VONKAJSEJ JEDNOTKY  séria 2MXS, 3MXS, 3MKS, 4 MXS, 4 MKS, 5 MXS, 5 MKS

LED NA RIADIACE KARTE PCB VONKAJSEJ JEDNOTKY

ZELENA

MIKROPOCITAC
NORMALNY

ZELENA CERVENA
MIKROPOCITAC ZISTENIE PORUCHY
NORMALNY
LED-A LED1|LED2|LED3|LED4|LED5 DIAGNOSTIKA
» e | o | o | o | ® [ NORMALNA — KONTROLA VNUTORNEJ JEDNOTKY
» 36| @ | Xt | X | @ | OCHRANAPROTIVYSOKEMU TLAKU AKTIVOVANAALEBO ZVRAZENA  JEDNOTKE PRI CHODE ALEBO ZASTAVEN] (STANDBY)
> Xt | o | ¥t | e | @ | *AKTIVOVANE RELE PRETAZENIAALEBO VYSOKA TEPLOTA VYPUSTACIEHO POTRUBIA
» e | XX | Xt | e | ® | SPUSTENIE CHYBNEHO KOMPRESORA
» o [ Xt | e | Xt | ® | VYSOKYPRUDNAVSTUPE
» It | X | o | @ | @ | *NENORMALNY STAV TERMISTORAALEBO CT
» 3t | ¥¢ | @ | Xt | ® | SPINACIA SKRINAVYSOKEJ TEPLOTY
» o | o | o | ¥t | ® | VYSOKATEPLOTAV TEPELNOM OBVODE PREVODNIKA
> e | e | Xt | e [ ® | *VYSOKYPRUDNAVYSTUPE
» e | o | ¥ | 3t | e | *NEDOSTATOK CHLADIVA
» Xt | e | ® | ¥t | e | NiZKE NAPATIE V HLAYNOM OBVODE ALEBO OKAMZITY POKLES NAPATIA
» 3t | e | ¢ | @ | ® | PORUCHAPREPINANIA MAGNETICKEHO VENTILU
» 3¢ | X6 | 3t | ¥ | ® | PORUCHA MOTORA VENTILATORA
Xt - | =1 -1 -1 ® | [POZNAMKA1]
° - | - | - | - | ® | PORUCHAELEKTRICKEHO NAPATIAALEBO [POZNAMKA 2]
POZNAMKA: LEDS je k dispozicii len v sérii 5M.
ZELENA| NORMALNE
BLIKA
CERVENA| NORMALNE JE VYPNUTA

Xt | ON (ZAP)

» BLIKA

® | OFF (VYP)

- IRELEVANTNE

séria 2MXS, 2MKS

LED-A

DIAGNOSTIKA

»

NORMALNA — KONTROLA VNUTORNEJ JEDNOTKY

.;:1.

[POZNAMKA 1]

° PORUCHA ELEKTRICKEHO NAPATIA ALEBO [POZNAMKA 2]

ZELENA

NORMALNE
BLIKA

ON (ZAP)

BLIKA

OFF (VYP)

POZNAMKA

1. Elektrické napajanie vypnite a potom zapnite. Ak sa LED rozsvieti, riadiaca karta PCB
vonkajSej jednotky je chybna.
2. Diagnostika oznacena * sa v niektorych pripadoch nepouziva. Podrobnosti najdete v servisnom
navode.
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